CORE CHOKE TUBES FOR WINCHESTER - CORE 12 GA FOR
WINCHESTER CHOKE TUBE MID RANGE

The CORE Series was carefully designed to be dynamic enough for everyone
from novices to experienced hunters, without sacrificing any quality. Designed for
all shot types and most sizes, the CORE Series is perfect for a variety of outings
— from hunting doves, ducks, pheasants, geese, and other small game, to
shooting trap and sporting clays. The Core Series is rated for Shot sizes: BB-10
in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads, blends, and
Hevi-Shot may Be Used in ANY CORE Series Chokes Choke Constrictions #1
Close Range Improved Cylinder #2 Mid-Range Modified #3 Long Range Full *
The range for each choke is easy to identify on the packaging and lasered on the
choke’s head The following yardage chart is on the packaging to help educate
the customer and take some of the guess work out of choke selection for them.
SLUGS may be used through the CR/IC ONLY LEAD YARDAGE STEEL
YARDAGE SHOT SIZE CR/IC 5-20 15-30 ANY MR/MOD 20-35 25-45 BB-10
LR/FULL 30-45 40+ BB-10

Attributes

Name: CORE 12 GA FOR WINCHESTER CHOKE TUBE MID RANGE
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430108543
Mfr. No.: 41015

Choke Type: Mid Range
Gauge: 12 Gauge

Make: Winchester

Model: Universal Shotguns
Style: Win Choke

Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189410155

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CORE CHOKE TUBES

Einfiilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der CORE CHOKE TUBES fiir Winchester Carlson's CORE 12 GA. Diese
ChokeRohre wurden sorgféltig entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, um maogliche Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur mit kompatiblen Schrotgréf3en verwenden (BB10).
Verwenden Sie die ChokeRohre nur in den dafiir vorgesehenen Schusswaffen.

Halten Sie die ChokeRohre auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die ChokeRohre auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Achten Sie darauf, dass die ChokeRohre korrekt installiert sind, um ein sicheres SchieRen zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die ChokeRohre nur fiir die vorgesehenen Anwendungen, wie z.B. Jagd auf Tauben, Enten,
Fasanen, Gansen und fiir das Schief3en von Trap und Sporting Clays.

® Beachten Sie die spezifischen Empfehlungen fir die Verwendung von Slugs, die nur durch die CR/IC Chokes
erlaubt sind.

® Stellen Sie sicher, dass die ChokeRohre fest und sicher im Lauf Ihrer Schusswaffe sitzen, bevor Sie die Waffe
feuern.

®* Vermeiden Sie es, die ChokeRohre bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr (falls vorhanden) mit einem geeigneten Werkzeug.
Setzen Sie das CORE ChokeRohr vorsichtig in den Lauf ein.

Ziehen Sie das ChokeRohr mit dem Werkzeug geman den Herstelleranweisungen fest.
Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

aprLOdE

® Nutzung:

1. Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Schrotgré3e fiir das gewahlte ChokeRohr verwenden.
2. Halten Sie sich an die empfohlenen Entfernungen, die auf der Verpackung angegeben sind.
3. Verwenden Sie die Waffe stets mit der gebotenen Sorgfalt und Verantwortung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte ChokeRohre gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu den CORE CHOKE TUBES empfehlen wir lhnen, sich an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhéandler zu wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte Uber einen
EUbasierten Kontakt flr Sicherheitsanfragen verfliigen missen.

Schlussbemerkung

Die Sicherheit der Benutzer hat héchste Prioritét. Bitte befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit den CORE CHOKE TUBES zu gewabhrleisten. Denken
Sie daran, dass die Verantwortung fir die sichere Nutzung Ihrer Schusswaffe und der Zubehdrteile bei Ihnen liegt.



CORE CHOKE TUBES FOR WINCHESTER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CORE Choke Tubes for Winchester. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the choke tubes are compatible with your shotgun model before use.
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect choke tubes for any signs of damage or wear before use.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper installation of choke tubes can lead to firearm malfunction or injury.
® Using incorrect or damaged ammunition may cause dangerous situations.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the shotgun is unloaded before installing or removing choke tubes.
® Confirm that the choke tube is securely fastened before firing.
® Use only recommended shot sizes (BB10) with the CORE Series choke tubes.
® Do not exceed the specified yardage for each choke constriction.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the shotgun is completely unloaded.

2. Using the appropriate wrench, carefully remove the existing choke tube from the shotgun.

3. Select the desired CORE choke tube based on your shooting needs (e.g., Close Range, MidRange,
Long Range).

4. Insert the new choke tube into the shotgun's muzzle.

5. Tighten the choke tube securely using the wrench, ensuring it is properly seated.

® Usage:

Always check the choke tube constriction before use:

Close Range (CR/IC): 520 yards for lead, 1530 yards for steel.

MidRange (MR/MOD): 2035 yards for lead, 2545 yards for steel.

Long Range (LR/FULL): 3045 yards for lead, 40+ yards for steel.

Use slugs only through the Close Range/Improved Cylinder choke.

Follow all safety protocols when firing your shotgun, including wearing appropriate safety gear.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.

® Do not throw choke tubes in regular household waste. Check for any recycling programs in your area that
accept metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or to report any issues, please refer to the contact information provided
with your product packaging. It is essential to have access to an EUbased contact for any safetyrelated questions.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
CORE Choke Tubes for Winchester. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for choosing our
product!



Guide de Sécurité pour les Chokes CORE pour
Winchester Carlson

Introduction

Merci d'avoir choisi les Chokes CORE pour votre arme a feu. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser les chokes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des cartouches compatibles.

Ne laissez jamais les enfants manipuler les chokes sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état des chokes pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez les chokes dans un endroit sec et sécurisé, loin de I'humidité et de la chaleur.
Respectez toujours les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les chokes CORE avec des cartouches de calibre 12.

Ne combinez pas des chokes de différentes marques, car cela peut affecter la sécurité et la performance.
Ne tirez pas avec des slugs a moins d'utiliser le choke CR/IC.

Assurezvous que le choke est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas les chokes d'aucune maniére.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Choke:

Assurezvous que votre arme est déchargée.

Utilisez un outil de montage approprié pour dévisser le choke existant.
Insérez le choke CORE de votre choix en s'assurant qu'il est bien en place.
Serrez fermement, mais ne forcez pas.

2. Utilisation:
® Vérifiez les instructions de distance sur I'emballage pour choisir le choke approprié selon votre activité.
® Utilisez le tableau de distance pour déterminer la portée de votre choke.
® |ors du tir, adoptez une position stable et assurezvous que votre champ de tir est dégagé.

3. Entretien:

® Apres utilisation, nettoyez les chokes a I'eau tiede et séchezles soigneusement.
® |nspectez régulierement les chokes pour tout signe de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les chokes dans les ordures ménagéres. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des produits liés aux armes a feu.
® Sjles chokes sont endommagés, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Chokes
CORE pour Winchester Carlson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CORE CHOKE
TUBES

Introduzione

Grazie per aver scelto i CORE CHOKE TUBES per Winchester Carlson's Core 12 GA. Questa guida offre
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i choke in modo appropriato e conforme alle specifiche del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto con munizioni non compatibili.

Conserva i choke in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo pallini di dimensioni BB10 in piombo, acciaio, bismuto, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex
Loads, miscele e HeviShot.

® Non utilizzare SLUGS se non attraverso il CR/IC (Close Range Improved Cylinder).

® Segqui le indicazioni di yardaggio per ciascun tipo di choke:
® CR/IC: 520 yard (1530 metri) per pallini in piombo, 1530 yard (2035 metri) per pallini in acciaio.
® MR/MOD: 2035 yard (2545 metri) per pallini in piombo, 2545 yard (3045 metri) per pallini in acciaio.
® | R/FULL: 3045 yard (40+ metri) per pallini in piombo e acciaio.

® Non modificare o alterare i choke in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere un choke.
Utilizza gli strumenti appropriati per installare il choke in modo sicuro e corretto.
Segui questi passaggi per l'installazione:

1. Rimuovi il vecchio choke se presente.

2. Pulisci la filettatura della canna dell'arma.

3. Awvita il nuovo choke a mano fino a quando non € ben fissato.

4. Utilizza una chiave per choke per un ulteriore serraggio, se necessario.
Testa il choke in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo per la caccia o il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i choke nel normale rifiuto domestico.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento dei prodotti in metallo.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di articoli pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, & possibile contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza
adeguata.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile dei CORE CHOKE
TUBES. La tua sicurezza € la nostra priorita.



CORE CHOKE TUBES FOR WINCHESTER
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COREsarjan supistajiin, jotka on suunniteltu erityisesti Winchesterhaulikoille. Taméa opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia metsastyksesta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuuskaytannagista.
Kéayta tuotetta vain aiottuun tarkoitukseen.

Tarkista supistajat ja haulikkosi séanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita supistajia.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista ja tyyppista haulikkopatroneja.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteita tai muita henkil6ita lahella.
Ala koskaan osoita aseella kohti henkiloita tai elaimia.

Kayta supistajia vain suositelluissa ampumatavoissa (esim. metsastys, trap).

Varmista, etta supistajat ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Tarkista, ettd supistaja on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen asennusta.
® Asenna supistaja seuraavasti:
1. Irrota haulikon piippu huolellisesti.
2. Kiinnita supistaja piipun paahan tiukasti.
3. Varmista, ettd supistaja on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
® Kayta supistajia vain suositelluille haulityypeille ja kokoille.
® SLUGS voidaan kayttaa vain CR/ICsupistajissa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt supistajat ja muut osat ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatepisteisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit COREsarjan supistajat. Noudattamalla néita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja
onnistuneen metsastyskokemuksen. Muista aina ampua vastuullisesti ja kunnioittaa ymparistdasi.



Sikerhetsinstruktioner for CORE CHOKE TUBES FOR
WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt CORE CHOKE TUBES FOR WINCHESTER CARLSONS CORE 12 GA. Denna produkt &r
utformad for att ge hog kvalitet och palitlighet for bade nybdrjare och erfarna jagare. For att sakerstalla saker
anvéndning och prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att chokerdret ar korrekt installerat innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand endast godkéanda skottstorlekar: BB10 i bly, stal, bismut, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads,
blandningar, och HeviShot.
® SLUGS far endast anvandas genom CR/IC ENDAST.
* Folj avstdndstabellen pa forpackningen for att sakerstalla korrekt anvandning av choken:
® CR/IC: 520 m (Bly), 1530 m (Stal)
* MR/MOD: 2035 m (Bly), 2545 m (Stal)
® LR/FULL: 3045 m (Bly), 40+ m (Stal)
® Anvand skyddsglasdgon och horselskydd under anvandning.
® Kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av skottomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke:
® Se till att vapnet &ar avsakrat och tomt pa ammunition.

® Skruva in chokerdret i gevarets chockrér medurs tills det sitter ordentligt.
® Kontrollera att choken sitter fast genom att dra latt i den.

2. Anvandning:
® Valj ratt choke for den typ av jakt eller skytte du ska utfora.

® | adda vapnet med godkanda skott.
® Sikta noggrant och avfyra endast nar det ar séakert att gora det.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt atervinning eller bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha ditt kdpbevis
tillgéngligt vid kontakt.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av CORE CHOKE TUBES FOR
WINCHESTER. Tack for att du prioriterar séakerheten!



